Auferstehung ¢ Resurrection
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Weil Er le - ben-dig ist, da-rum hilft Er zur
Be-cause our Sa-viour lives, we can al-ways de -
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pend on Him.__
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Weil Er le - ben-dig ist,

Be-cause our Sa-viour lives,
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da-rum trigt Er uns durch. Weil Er le - ben - dig
He will car-ry us through. Be-cause our Sa-viour
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ist, da-rum hat Er die LO-sung be - reit. Weil
lives, He can solve ev-ery prob-lem we face. Be -
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Er

le - ben-dig ist,__

cause our Sa-viour lives,

kommt Er zu uns.
He’s there for us!

siehe 1.Kor 15,55.57 / see1 Cor15:55,57
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